Konkurs recytatorski i translatorski w poezji Czestawa Milosza

»Ars Poetica”, m. Jekaterynburg, 25-26 kwietnia 2020 r.

Organizatorzy konkursu

Wydziat Konsularny Ambasady RP w Moskwie, Jekaterymnurgska miejska
organizacja spoteczna Polskie Stowarzyszenie ,,Polaros”, Jekaterynburgska Szkota
Sztuk Pigknych Ne 4 “ArtSpzwiezdije”.

Cele konkursu

1.Rozpowszechnienie wiedzy o kulturze polskiej wsrdd cztonkow organizacji
polonijnych, a takze mito$nikéw tworczosci laureata Miedzynarodowej Nagrody
Nobla Czestawa Mitosza

2. Okazja sprobowania wtasnych sil translatorskich, zapoznanie si¢ z praca
tlumacza, wykorzystanie dwujezycznos$ci

3. Podniesienie poziomu znajomosci jezyka polskiego, rozwoj 1 umiejetnosc
recytowania tekstow poetyckich w jezyku polskim.

Regulamin konkursu

Do wzigcia udziatlu w konkursie sg zapraszani: przedstawiciele organizacji
polonijnych oraz wszyscy che¢tni bez ograniczen wiekowych.



Kolejnos¢ i warunki konkursu
Konkurs odbedzie si¢ w dwoch nominacjach:
I. Thumaczenie jednego lub dwoch wierszy konkursowych Czestawa Mitosza:

Jasnosci promieniste
Metamorfozy

Pierwsza nominacja konkursu jest zaoczna.

Prace nalezy wysylta¢ na adres eburgpolaros@gmail.com do 1 marca 2020 r.
Prosba poda¢ w pismie imig¢ i nazwisko thumacza, miasto i nazwe organizacji.
Autorzy najlepszych prac translatorskich zostang zaproszeni do Jekaterynburga.

1. Konkurs recytacji

Uczestnicy konkursa recytujg jedno lub dwa dzieta Czestawa Mitosza
wedhlug wlasnego wyboru uczestnika . Wiersze majg by¢ recytowane po
polsku (25 kwietnia, m.Jekaterynburg, aula Szkoty Sztuk Picknych Ne4
,ZArtSozwiezdije”).

Zgloszenia do udziatu w konkursie sg przyjmowane do 30 marca 2020 r.
e-mailem: marinalukas66@gmail.com

Wszyscy uczestnicy konkursu otrzymaja dyplomy.

Zwycigzcy konkursu wezma udziat w koncercie Wielkanocnym (26 kwietnia,
m.Jekaterynburg, sala Joanna Pawtla II przy kosciele sw.Anny ).

Organizatorzy konkursu ztozyli wniosek o dofinansowanie zwrotu kosztow
podrozy do Jekaterynburga i spowrotem oraz zakwaterowania (tylko dla
przedstawicieli organizacji moskiewskiego okr¢gu konsularnego), przedstawiciele
organizacji z innych okregdéw konsularnych przyjezdzaja do Jekaterynburga na
koszt wlasny.

Przewodniczacy jury:

Anatolij Rojtman - thumacz poezji Czestawa Mitosza, Wistawy Szymborskiej,
Zbigniew Herbert i innych polskich poetow (m. Nowosybirsk);

Czlonkowie jury:

Violetta Mackiewicz - nauczyciel jezyka polskiego w Polskim Centrum
Kulturalno- Oswiatowym na bazie moskiewskiej szkoty nr 2123, cztonek
organizacji polonijnej Domu Polskiego (m. Moskwa)


mailto:eburgpolaros@gmail.com
https://e.mail.ru/compose?To=marinalukas66@gmail.com

Antonina Uminska - dyrektor Szkoty kultury i jezyka polskiego przy
Stowazyszeniu ,,Polaros” (m. Jekaterynburg):

Natalia lwanczuk - wiceprezes ,,Polaros” ds. kultury (m. Jekaterynburg)

Tatiana Lewina - dyrektor artystyczny wzorowego teatru ,,Farandola”
(m.Jekaterynburg)

Program konkursu tlumaczenia i czytania literackiego dziel
Czestawa Milosza ,,Ars Poetika”

25.04. 2020 r.(m. Jekaterynburg, Szkola Sztuk Pieknych Ne4
»ArtSozwiezdije”, ul. Amundsena, 68 A)

1. Wystgpienia uczestnikéw konkursu, recytacja wierszy Czestawa Mitosza —
10.00 -13.00;

2. Warsztaty Anatola Rojtmana ,,Z do$wiadczenia thtumacza”dla uczestnikow
konkursu recytatorskiego oraz zaproszonych zwyczencow konkursu
translatorskiego — 14.00-15.30;

4. Wyktad Wioletty Mackiewicz ,,W krainie rymow i dzwigkoéw” dla uczestnikow
konkursu oraz studentéw Szkoty kultury i jezyka polskiego przy Stowarzyszeniu
,,Polaros” — 16.00 -17.30;

5. Ogtoszenie wynikow konkursu;
26.04.2020 .
Wycieczka po Jekaterynburgu dla gosci konkursu — 09.30 — 12.00;

Koncert Wielkanocny Polskiego salonu muzycznego na Sali Joana Pawta I z
udziatem laureatow konkursu, teatru ,,Farandola”, zespotu polonijnego ,,Kasia-
Katarzyna” — 13.00 — 14.30, sala Joanna Pawtla II przy kosciele §w Anny,
m.Jekaterynburg, ul. Gogola, 9A;



Whniosek do udzialu w konkursie ,,Ars Poetika”

Nazwisko, imig:

Wiek:

Miasto, nazwa organizacji polonicznej:
Kierownik, nauczyciel:

Nazwa pracy:



